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PERUSTELUT 

1. EHDOTUKSEN TAUSTA 

• Ehdotuksen perustelut ja tavoitteet 

Meriliikenne muodostaa kansainvälisen kaupan kulmakiven, ja koko maailmassa myydyistä 

tuotteista yli 90 prosenttia kuljetetaan meritse. Tämä tekee aluksista elintärkeän voimavaran, 

jota ilman maailmanlaajuinen kaupankäynti ei olisi mahdollista. Merenkulku on 

kustannustehokkuutensa vuoksi elintärkeää maailman talouskehitykselle. Merenkulkua 

koskeva kansainvälinen oikeudellinen kehys kärsii kuitenkin usein esteistä, jotka johtuvat 

yhtenäisten sääntöjen puuttumisesta eri lainkäyttöalueilla. 

Tällä hetkellä kansallisilla tuomioistuimilla on useimmilla lainkäyttöalueilla, myös Euroopan 

unionin (EU) jäsenvaltioiden lainkäyttöalueilla, toimivalta määrätä aluksen pakkomyynnistä 

alusta tai sen omistajaa vastaan esitetyn vaateen täyttämiseksi. Tällaiset vaateet esitetään 

tavallisesti meripanttioikeuden täytäntöönpanon yhteydessä tai aluksen kiinnityksen 

ulosmittaamiseksi takaisinmaksun laiminlyönnin jälkeen. Pakkomyyntiä edeltää yleensä 

aluksen takavarikoiminen. 

Vaikka kansainvälisten pyrkimysten, kuten erityisesti vuoden 1999 kansainvälisen alusten 

takavarikkoa koskevan yleissopimuksen1, ansiosta on saatu yhdenmukaistettua alusten 

takavarikkoa koskevia sääntöjä, alusten pakkomyyntiin sovellettava oikeudellinen järjestelmä 

on edelleen hajanainen ja siihen sovelletaan erilaisia kansallisia lakeja. Tilanne helpottui 

osittain, kun 7. joulukuuta 2022 hyväksyttiin Yhdistyneiden kansakuntien yleissopimus 

alusten pakkomyynnin kansainvälisistä vaikutuksista, jäljempänä ’alusten 

pakkomyyntiä koskeva Pekingin yleissopimus’2, Yhdistyneiden kansakuntien 

yleiskokouksen perustaman ja sen alaisuudessa toimivan YK:n kansainvälisen 

kauppaoikeuden toimikunnan, jäljempänä ’UNCITRAL’, puitteissa. UNCITRALin 

yleiskokous on kehottanut kaikkia valtioita ja alueellisia taloudellisen yhdentymisen 

järjestöjä, jotka haluavat vahvistaa merenkulkua ja merenkulkua koskevaa kansainvälistä 

oikeudellista kehystä, harkitsemaan yleissopimukseen liittymistä.3 

Yleissopimuksessa otetaan huomioon erilaiset oikeudelliset, sosiaaliset ja taloudelliset 

järjestelmät. Sen hyväksyminen vahvistaisi nykyistä merenkulun ja vesiliikenteen 

kansainvälistä oikeudellista kehystä ja edistäisi vakaiden kansainvälisten taloussuhteiden 

kehittämistä. Sillä luodaan yhdenmukaistettu oikeudellinen kehys, joka edistää 

oikeusvarmuutta ja ennakoitavuutta sekä kansainvälisellä että EU:n tasolla. Tämä saavutetaan 

laatimalla yhdenmukaiset säännöt alusten pakkomyynnin kansainvälisistä vaikutuksista, 

varmistamalla, että pakkomyynnillä saa muista oikeuksista vapaan omistusoikeuden (ilman 

kiinnityksiä, hypoteekkejä tai rekisteröityä oikeutta), ja helpottamalla asianomaisille 

osapuolille suunnattua tiedottamista tulevista pakkomyynneistä ennen myyntiä. Näiden 

puitteiden tarkoituksena on turvata niin ostajien, laivojen omistajien kuin velkojienkin 

oikeudet ja samalla lisätä luottamusta merikauppaan.4 

Yleissopimus tarjoaa EU:n sidosryhmille ja erityisesti mahdollisille alusten ostajille vankan 

oikeudellisen suojan, mikä vahvistaa kansainvälistä meriliikennettä ja -kauppaa. 

Yleissopimuksessa määrätään tietyistä takeista sekä tarvittavasta yhdenmukaisuudesta, 

                                                 
1 Kansainvälinen alusten takavarikkoa koskeva vuoden 1999 yleissopimus hyväksyttiin Yhdistyneiden 

kansakuntien ja Kansainvälisen merenkulkujärjestön diplomaattikokouksessa 12. maaliskuuta 1999. 
2 Oikeaksi todistettu jäljennös: https://treaties.un.org/doc/Treaties/2022/12/20221207%2011-

11%20AM/CH_%20X-21.pdf.  
3 https://docs.un.org/en/A/RES/77/100. 
4 Ks. alusten pakkomyyntiä koskevan Pekingin yleissopimuksen johdanto-osa.  
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avoimuudesta ja oikeusvarmuudesta, mikä mahdollistaa sen, että ostetulla aluksella voidaan 

käydä vapaasti kauppaa. Näin ollen yleissopimus todennäköisesti parantaa alusten 

realisointiarvoa, koska oikeudellisten riskien eliminointi vähentää hinnanalennusten 

tarvetta. Tästä hyötyvät kaikki osapuolet, myös velkojat. Lisäksi yleissopimus voi vahvistaa 

EU:n rahoittajien luottamusta tarjota alusrahoitusta, sillä laivojen ostaminen rahoitetaan 

yleensä aluskiinnityksellä, jossa rahoittajan tärkein takaisinmaksuvakuus on itse laiva. Tällä 

yleissopimuksella vastataan myös merenkulkualan ja rahoitusalan kaupallisiin tarpeisiin ja 

siten edistetään EU:n rahoitusmarkkinoita ja niiden roolia maailmanlaajuisessa kaupassa. 

EU on jatkuvasti pyrkinyt tukemaan monenvälisiä välineitä, jotka edistävät kaupan kasvua 

lisäämällä oikeusvarmuutta ja vahvistavat EU:n asemaa maailmannäyttämöllä. Komissio, 

jolla on EU:n edustajana tarkkailijan asema UNCITRALissa, osallistui aktiivisesti alusten 

pakkomyyntiä koskevan Pekingin yleissopimuksen neuvotteluprosessiin Eurooppa-neuvoston 

sille antaman toimeksiannon ja neuvotteluohjeiden5 perusteella. UNCITRALin 

neuvotteluprosessin aikana komissio edusti EU:n etuja yleissopimuksen mahdollista 

allekirjoittamista ja tämän tulevan kansainvälisen järjestelmän ratifiointia silmällä pitäen. 

Alusten pakkomyyntiä koskeva Pekingin yleissopimus hyväksyttiin joulukuussa 2022, ja se 

avattiin allekirjoittamista varten Pekingissä 5. syyskuuta 2023. Seremoniaan osallistui yli 

30 valtion johtavia virkamiehiä ja edustajia sekä myös EU:n edustajia. Yleissopimuksen 

allekirjoitti seremoniassa 15 valtiota: Burkina, El Salvador, Grenada, Honduras, Kiina, 

Kiribati, Komorit, Liberia, São Tomé ja Príncipe, Saudi-Arabia, Senegal, Sierra Leone, 

Singapore, Sveitsi ja Syyria. 6 Tansanian yhdistynyt tasavalta allekirjoitti yleissopimuksen 21. 

syyskuuta 2023 ja Ecuador 23. marraskuuta 2023. 

Komissio antoi 30. kesäkuuta 2023 ehdotuksen neuvoston päätökseksi alusten pakkomyyntiä 

koskevan Pekingin yleissopimuksen allekirjoittamisesta Euroopan unionin puolesta7. 

Neuvoston päätös (EU) 2024/414 Yhdistyneiden kansakuntien yleiskokouksen alusten 

pakkomyynnin kansainvälisistä vaikutuksista tehdyn Yhdistyneiden kansakuntien 

yleissopimuksen allekirjoittamisesta Euroopan unionin puolesta8 neuvoteltiin Espanjan 

puheenjohtajakaudella9 ja hyväksyttiin 21. joulukuuta 2023.  

Euroopan unioni allekirjoitti 14. maaliskuuta 2024 alusten pakkomyyntiä koskevan Pekingin 

yleissopimuksen Yhdistyneiden kansakuntien päämajassa New Yorkissa.10 Belgia allekirjoitti 

                                                 
5 Ks. 9. ja 10. kesäkuuta 2022 pidetyn neuvoston kokouksen (oikeus- ja sisäasiat) I/A-kohtaa koskeva 

ilmoitus (nro 9711/22) ja ehdotus neuvoston päätökseksi (nro 9026/22) luvan antamisesta neuvottelujen 

aloittamiseen alusten pakkomyynnin kansainvälisiä vaikutuksia koskevasta yleissopimuksesta 

UNCITRALin puitteissa. 
6 Ks. lisätietoa: https://unis.unvienna.org/unis/en/pressrels/2023/unisl348.html. 
7 COM(2023) 343 final, https://eur-lex.europa.eu/legal-content/FI/TXT/?uri=COM:2023:343:FIN. 
8 EUVL L, 2024/414, 29.1.2024, ELI: http://data.europa.eu/eli/dec/2024/414/oj (BG, ES, CS, DA, DE, 

ET, EL, EN, FR, GA, HR, IT, LV, LT, HU, MT, NL, PL, PT, RO, SK, SL, FI, SV), https://eur-

lex.europa.eu/legal-content/FI/TXT/?uri=OJ:L_202400414.  
9 Siviilioikeuden työryhmän (yleiset kysymykset) tapaamisissa: 6. syyskuuta 2023 (viittaus: ST 11378 

2023 + ADD 1 ja ADD 2), 4. lokakuuta 2023 (viittaus: ST 13292 2023 + ADD 1) ja 15. marraskuuta 

2023 (viittaus: ST 13292 2023 REV 1 + ADD 1 REV1). 
10 EU allekirjoittaa alusten pakkomyyntiä koskevan Pekingin yleissopimuksen sen 18 artiklan 1 kohdan 

mukaisesti. Kohdassa todetaan, että yleissopimuksen voi allekirjoittaa itsenäisten valtioiden perustama 

alueellinen taloudellisen yhdentymisen järjestö, jolla on toimivaltaa tietyissä yleissopimuksen 

soveltamisalaan kuuluvissa asioissa. Yleissopimuksen 18 artiklan 2 kohdassa määrätään, että alueellisen 

taloudellisen yhdentymisen järjestön on annettava selitys, jossa täsmennetään ne yleissopimuksen 

soveltamisalaan kuuluvat asiat, joiden osalta kyseisen järjestön jäsenvaltiot ovat siirtäneet toimivallan 

järjestölle. Euroopan unioni on antanut selityksen, josta käy ilmi sen toimivalta yleissopimuksen 

soveltamisalaan kuuluvissa asioissa.  
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yleissopimuksen samaan aikaan kuin unioni11, Luxemburg puolestaan 24. maaliskuuta 2024. 

Maltan ulko- ja Eurooppa-asiain sekä kaupan ministeriön, kansainvälisen merioikeusliiton ja 

UNCITRALin 19. kesäkuuta 2024 Maltassa pitämässä alusten pakkomyyntiä koskevan 

Pekingin yleissopimuksen juhlatilaisuudessa yleissopimuksen allekirjoittivat Antigua ja 

Barbuda, Espanja, Italia, Kroatia, Kypros, Malta ja Norsunluurannikko.12 Libya 

allekirjoitti yleissopimuksen 25. syyskuuta 2024, Dominikaaninen tasavalta 30. syyskuuta 

2024 ja Gabon 18. marraskuuta 2024. Ghana allekirjoitti yleissopimuksen 6. tammikuuta 

2025, Panama 6. maaliskuuta 2025 ja Brasilia 22. huhtikuuta 2025. Yhteensä yleissopimuksen 

on allekirjoittanut 33 osapuolta13, joihin lukeutuvat myös EU:n jäsenvaltioista seitsemän 

ja Euroopan unioni. 

El Salvadorista tuli 23. toukokuuta 2024 ensimmäinen valtio, joka ratifioi yleissopimuksen. 

Seuraavana yleissopimuksen ratifioi Barbados 8. toukokuuta 2025. Yleissopimuksen 21 

artiklan mukaisesti14 yleissopimus tulee voimaan 180 päivän kuluttua siitä, kun kolmas 

ratifioimis-, hyväksymis- tai liittymisasiakirja on talletettu. 

Euroopan unionin allekirjoitus on merkittävä edistysaskel ja osoitus lujasta poliittisesta 

sitoutumisesta yleissopimuksen ratifiointiin. Tätä tukee EU:n jäsenvaltioiden 

ennennäkemätön, nopea reagointi yleissopimuksen allekirjoittamiseen, mikä osoittaa sen, että 

yleissopimus on tarpeen paikkaamaan EU:n ja kansainvälisen yhteisön merenkulun 

oikeudellisessa kehyksessä olevaa sääntelyaukkoa. Yleissopimuksen tekeminen ja ratifiointi 

jäsenmaissa voi tukea kaupan kasvua lisäämällä oikeusvarmuutta ja näin edistää Euroopan 

aseman vahvistumista maailmannäyttämöllä. Lisäksi yleissopimus auttaa varmistamaan 

avoimen, osallistavan kauppapolitiikan myös jatkossa. Sen vuoksi sen voimaantuloa ei pitäisi 

viivyttää tarpeettomasti.  

Mikäli yleissopimus tehdään unionin puolesta komission ehdotuksen mukaisesti, sillä 

tunnustetaan kansainvälisesti sellaisten alusten pakkomyynnistä johtuvat vaikutukset, jotka 

myydään ilman kiinnityksiä, hypoteekkejä tai mitään, myöskään alusten rekisteröintiin 

liittyviä, oikeuksia , yleissopimuksen ratifioineiden EU:n jäsenvaltioiden kesken sekä muiden 

sopimusvaltioiden kanssa. 

Tämä ehdotus on Euroopan komission poliittisissa suuntaviivoissa (2024–2029)15 esitettyjen 

tavoitteiden, erityisesti painopisteen ”Vauraus ja kilpailukyky”, mukainen. Se vastaa EU:n 

sitoutumista monenvälisyyteen kansainvälisissä suhteissa, ja se todennäköisesti kannustaisi 

muita maita ja EU:n kauppakumppaneita liittymään alusten pakkomyyntiä koskevaan 

Pekingin yleissopimukseen. 

• Yhdenmukaisuus muiden alaa koskevien politiikkojen säännösten kanssa 

Siviili- ja kauppaoikeuden alan oikeudellinen yhteistyö on kuulunut Euroopan unionin 

toiminnasta tehdyn sopimuksen, jäljempänä ’SEUT-sopimus’, 81 artiklan soveltamisalaan 

Lissabonin sopimuksen voimaantulosta lähtien. SEUT-sopimuksen 81 artiklan 2 kohdan 

a alakohdassa määrätään toimenpiteistä, joiden tarkoituksena on varmistaa ”jäsenvaltioiden 

tuomioistuinten päätösten ja muiden päätösten vastavuoroinen tunnustaminen ja 

täytäntöönpano”. Lisäksi 81 artiklan 2 kohdan c alakohta koskee jäsenvaltioissa sovellettavien 

toimivaltaa koskevien sääntöjen yhteensopivuutta esimerkiksi silloin, kun on kyse aluksen 

pakkomyynnin mitätöimistä tai keskeyttämistä koskevista kanteista. SEUT-sopimuksen 

                                                 
11 Lisätietoja: https://unis.unvienna.org/unis/pressrels/2024/unisl354.html. 
12 Lisätietoja: https://unis.unvienna.org/unis/pressrels/2024/unisl357.html. 
13 https://uncitral.un.org/en/judicialsaleofships/status (sivustolla käyty viimeksi 24.3.2025). 
14 21 artikla – Voimaantulo, https://treaties.un.org/doc/Treaties/2022/12/20221207%2011-

11%20AM/CH_%20X-21.pdf.  
15 https://commission.europa.eu/priorities-2024-2029_fi. 
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81 artiklan 2 kohdan b alakohdassa puolestaan määrätään ”oikeudenkäynti- ja muiden 

asiakirjojen tiedoksiannosta jäsenvaltiosta toiseen”. Lisäksi 81 artiklan 2 kohdan e alakohdan 

tarkoituksena on varmistaa ”tehokas oikeussuojan saatavuus”. 

Euroopan parlamentti ja Euroopan unionin neuvosto ovat antaneet asetuksen 

(EU) N:o 1215/201216 tuomioistuimen toimivallasta sekä tuomioiden tunnustamisesta ja 

täytäntöönpanosta siviili- ja kauppaoikeuden alalla (uudelleenlaadittu) oikeussuojan 

saatavuuden parantamista koskevan poliittisen tavoitteen mukaisesti ja erityisesti antaakseen 

säännöt i) tuomioistuinten toimivallasta sekä ii) jäsenvaltioissa annettujen tuomioiden 

nopeasta ja yksinkertaisesta tunnustamisesta ja täytäntöönpanosta siviili- ja kauppaoikeuden 

alalla. Asetuksessa määritetään, minkä jäsenvaltion tuomioistuimet ovat toimivaltaisia 

ratkaisemaan siviili- ja kauppaoikeudellisia riita-asioita, joihin liittyy kansainvälisiä 

ulottuvuuksia. Lisäksi siinä säädetään, että missä tahansa jäsenvaltiossa annettu tuomio on 

tunnustettava muissa jäsenvaltioissa ilman eri menettelyä ja että jäsenvaltiossa annetut 

tuomiot ja viralliset asiakirjat, jotka ovat täytäntöönpanokelpoisia kyseisessä jäsenvaltiossa, 

ovat täytäntöönpanokelpoisia myös muissa jäsenvaltioissa ilman täytäntöönpanokelpoiseksi 

julistamista. Siinä säädetään myös kahdesta lomakkeesta: tuomiota koskevasta 

todistuslomakkeesta ja virallista asiakirjaa tai tuomioistuimessa tehtyä sovintoa koskevasta 

todistuslomakkeesta. 

Lisäksi EU:lla on hyvin kehittynyt sisäinen järjestelmä, jolla säännellään oikeudenkäynti- ja 

muiden asiakirjojen rajat ylittävää tiedoksiantoa jäsenvaltioiden välillä. Toukokuusta 2001 

lähtien hyödynnetyssä asiakirjojen tiedoksiantojärjestelmässä asiakirjat annetaan tiedoksi 

nimettyjen ”lähettävien viranomaisten” ja ”vastaanottavien viranomaisten” kautta – 

käyttämättä konsuliviranomaisia tai diplomaattisia edustajia – sekä muilla asiakirjojen 

tiedoksiantotavoilla. Asiakirjojen tiedoksiantoa koskevaa oikeudellisen yhteistyön 

järjestelmää nykyaikaistettiin antamalla 25. marraskuuta 2020 Euroopan parlamentin ja 

neuvoston asetus (EU) 2020/178417 oikeudenkäynti- ja muiden kuin oikeudenkäyntiin 

liittyvien asiakirjojen tiedoksiannosta jäsenvaltioissa siviili- tai kauppaoikeudellisissa 

asioissa. Kyseisellä asetuksella otettiin käyttöön uudet säännöt, joilla pyritään parantamaan 

rajat ylittävien oikeudenkäyntien tehokkuutta ja nopeutta hyödyntämällä digitalisaatiota ja 

nykyaikaisen teknologian käyttöä. Viime kädessä tavoitteena on edistää oikeussuojan 

saatavuutta ja osapuolten kannalta oikeudenmukaista oikeudenkäyntiä. 

Kansainvälisellä tasolla kansainvälistä toimivaltaa sekä tuomioiden tunnustamista ja 

täytäntöönpanoa siviili- ja kauppaoikeuden alalla koskevia asioita käsitellään seuraavissa 

monenvälisissä sopimuksissa, joissa EU on osapuolena: oikeuspaikkasopimuksista vuonna 

2005 tehty Haagin yleissopimus18, tuomioistuimen toimivallasta sekä tuomioiden 

tunnustamisesta ja täytäntöönpanosta siviili- ja kauppaoikeuden alalla vuonna 2007 tehty 

Luganon yleissopimus, tuomioistuimen toimivallasta sekä tuomioiden tunnustamisesta ja 

täytäntöönpanosta siviili- ja kauppaoikeuden alalla Tanskan kanssa tehty rinnakkaissopimus19 

sekä ulkomaisten tuomioiden tunnustamisesta ja täytäntöönpanosta vuonna 2019 tehty Haagin 

yleissopimus20. 

Tällä hetkellä ei ole olemassa erityistä kansainvälistä kehystä, joka koskisi alusten 

pakkomyyntiä – eikä varsinkaan ulkomailla tapahtuvan alusten pakkomyynnin ja sen 

vaikutusten tunnustamista. Tämä tilanne aiheuttaa oikeudellista epävarmuutta, mikä haittaa 

kansainvälistä kauppaa. 

                                                 
16 EUVL L 351, 20.12.2012, s. 1. 
17 EUVL L 405, 2.12.2020, s. 40. 
18 EUVL L 133, 29.5.2009 (liite I). 
19 EUVL L 339, 21.12.2007, s. 3. 
20 EUVL L 187, 14.7.2022, s. 4–15. 
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Alusten pakkomyyntiä koskevia sääntöjä on yritetty yhdenmukaistaa useita kertoja 

(tuloksetta) aluksia koskevien oikeuksien osalta tiettyjen meripanttioikeutta ja aluskiinnitystä 

koskevien sääntöjen yhtenäistämisestä vuosina 192621 ja 196722 tehdyillä kansainvälisillä 

yleissopimuksilla sekä vuoden 1993 turvaamistoimena suoritettavaa aluksen takavarikoimista 

koskevalla yleissopimuksella23. Näissä kolmessa yleissopimuksessa on alusten pakkomyyntiä 

koskevia määräyksiä, mutta ne eivät ole saaneet laajaa hyväksyntää.  

Näiden tuloksettomien yleissopimusten lisäksi monet lainkäyttöalueet ovat jo tunnustaneet 

ulkomailla tapahtuvan pakkomyynnin vaikutukset, kuten sen tarjoaman muista oikeuksista 

vapaan omistusoikeuden, esimerkiksi kohteliaisuuteen perustuen. Maailmanlaajuista 

monenvälistä kehystä ulkomailla tapahtuvasta alusten pakkomyynnistä aiheutuvien 

vaikutusten tunnustamiselle ei kuitenkaan ole olemassa.  

Alusten pakkomyyntiä koskeva Pekingin yleissopimus täydentäisi siten EU:n nykyistä 

kehystä – jäsenvaltioiden ratifioidessa sen – sekä siviili- ja kauppaoikeudellisissa asioissa 

annettujen tuomioiden tunnustamista ja täytäntöönpanoa koskevaa kansainvälistä kehystä, 

mikä varmistaisi alusten pakkomyynnin vaikutusten kansainvälisen tunnustamisen. 

• Yhdenmukaisuus unionin muiden politiikkojen kanssa 

Tämä ehdotus neuvoston päätökseksi on yhdenmukainen EU:n yleisen politiikan kanssa: se 

varmistaa, että EU:n yksinomaista ulkoista toimivaltaa kunnioitetaan kansainvälisissä 

yhteyksissä, liittymällä kansainvälisiin yleissopimuksiin, joihin sisältyy EU:n yksinomaiseen 

ulkoiseen toimivaltaan kuuluvia määräyksiä, kun yleissopimukseen sisältyy alueellisia 

taloudellisen yhdentymisen järjestöjä koskeva REIO-lauseke. 

Kuten tässäkin tapauksessa, alueelliset taloudellisen yhdentymisen järjestöt voivat REIO-

lausekkeen nojalla allekirjoittaa tai hyväksyä kansainvälisen välineen tai liittyä siihen tai 

valtuuttaa EU:n jäsenvaltioita tekemään niin EU:n puolesta. 

Alusten pakkomyyntiä koskevan Pekingin yleissopimuksen 18 artiklan 4 kohtaan sisältyvällä 

irtautumislausekkeella varmistetaan sujuva yhteys EU:n säädösten ja yleissopimuksen välillä 

sekä turvataan – mahdollisuuksien mukaan ja tarvittaessa – nykyisten tai tulevien unionin 

säädösten, erityisesti Bryssel I a -asetuksen ja asiakirjojen tiedoksiantoa koskevan asetuksen 

sääntöjen soveltaminen. 

Irtautumislausekkeella varmistetaan erityisesti, että yleissopimus ei vaikuta EU:n 

toimivaltasääntöihin, jotka koskevat tuomioiden täytäntöönpanoon liittyviä menettelyjä 

jäsenvaltioiden välillä. Irtautumislausekkeen pitäisi myös varmistaa, että kun jäsenvaltioiden 

välillä on annettava tiedoksi asiakirja, jonka vastaanottajan kotipaikka on EU:n alueella, 

lähettävän ja vastaanottavan valtion välillä sovelletaan asiakirjojen tiedoksiantoa koskevia 

EU:n sääntöjä. 

2. OIKEUSPERUSTA, TOISSIJAISUUSPERIAATE JA 

SUHTEELLISUUSPERIAATE 

• Oikeusperusta 

Tämä ehdotus neuvoston päätökseksi perustuu SEUT-sopimuksen 81 artiklan 2 kohdan b ja 

c alakohtaan yhdessä sen 218 artiklan 6 kohdan toisen alakohdan a alakohdan v alakohdan 

kanssa, sillä alusten pakkomyyntiä koskeva Pekingin yleissopimus on siviili- ja 

                                                 
21 Tehty Brysselissä 10. huhtikuuta 1926.  
22 Tehty Brysselissä 27. toukokuuta 1967. 
23 Hyväksytty Yhdistyneiden kansakuntien ja Kansainvälisen merenkulkujärjestön 

diplomaattikokouksessa 12. maaliskuuta 1999. 
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kauppaoikeudellisissa asioissa tapahtuvan oikeudellisen yhteistyön piiriin kuuluva 

kansainvälinen väline. 

 SEUT-sopimuksen 3 artiklan 2 kohdan perusteella eräät alusten pakkomyyntiä koskevan 

Pekingin yleissopimuksen määräykset kuuluvat EU:n yksinomaisen ulkoisen toimivallan 

soveltamisalaan, sillä ne voivat ”vaikuttaa yhteisiin sääntöihin tai muuttaa niiden 

ulottuvuutta”. Alusten pakkomyyntiä koskeva Pekingin yleissopimus sisältää toimivaltaa 

koskevia määräyksiä, jotka voivat vaikuttaa tuomioistuimen toimivallasta sekä tuomioiden 

tunnustamisesta ja täytäntöönpanosta siviili- ja kauppaoikeuden alalla annetun asetuksen 

(EU) N:o 1215/2012 soveltamiseen (eli alusten pakkomyyntiä koskevan Pekingin 

yleissopimuksen 9 artikla ”Toimivalta estää ja keskeyttää pakkomyynti”). Yleissopimus 

sisältää myös alusten pakkomyyntiä koskevan ilmoituksen tiedoksiantoa koskevia 

määräyksiä, jotka voivat vaikuttaa oikeudenkäynti- ja muiden kuin oikeudenkäyntiin liittyvien 

asiakirjojen tiedoksiannosta jäsenvaltioissa siviili- tai kauppaoikeudellisissa asioissa 

25. marraskuuta 2020 annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) 2020/1784 

soveltamiseen (eli alusten pakkomyyntiä koskevan Pekingin yleissopimuksen 4 artikla 

”Ilmoitus pakkomyynnistä”). 

• Selitykset Euroopan unionin yksinomaiseen toimivaltaan kuuluvista asioista 

Alusten pakkomyyntiä koskevan Pekingin yleissopimuksen 18 artiklan 2 kohdassa 

(”Alueellisten taloudellisen yhdentymisen järjestöjen osallistuminen”) edellytetään, että EU 

antaa yleissopimuksen allekirjoittaessaan tallettajalle selityksen, jossa yksilöidään ne 

yleissopimuksen soveltamisalaan kuuluvat asiat, joiden osalta EU:n jäsenvaltiot ovat 

siirtäneet toimivallan EU:lle. Kun yleissopimus allekirjoitettiin 14. maaliskuuta 2024, EU 

antoi kyseisen selityksen, josta käy ilmi sen toimivalta yleissopimuksen soveltamisalaan 

kuuluvissa asioissa.24 

Kyseinen selitys on tämän ehdotuksen liitteenä. 

• Toissijaisuusperiaate (jaetun toimivallan osalta) 

– 

• Suhteellisuusperiaate 

Ehdotuksen tavoitteena on i) parantaa oikeussuojakeinojen saatavuutta EU:n osapuolten 

kannalta varmistamalla, että ulkomailla tehtyjen alusten pakkomyyntien vaikutukset 

tunnustetaan, ja ii) lisätä kansainvälisiin liiketoimiin osallistuvien yritysten ja kansalaisten 

oikeusvarmuutta. Samalla yleissopimus voi vähentää kustannuksia ja lyhentää menettelyjen 

kestoa rajat ylittävissä oikeudenkäynneissä. 

Nämä tavoitteet voidaan saavuttaa ainoastaan noudattamalla järjestelmää, jossa on yhtenäiset 

säännöt, joilla edistetään asianomaisille osapuolille suunnattua tiedottamista tulevista 

pakkomyynneistä ja tunnustetaan kansainvälisesti vaikutukset, jotka johtuvat sellaisten 

alusten pakkomyynnistä, jotka myydään vapaana kiinnityksistä, hypoteekeistä ja kaikista 

oikeuksista (myös alusten rekisteröintiin liittyen). Tällainen järjestelmä otetaan käyttöön 

alusten pakkomyyntiä koskevalla Pekingin yleissopimuksella. 

Näitä tavoitteita ei saavutettaisi EU:n tason yksipuolisilla toimilla, sillä niillä ei voitaisi 

varmistaa, että EU:ssa toteutettujen alusten pakkomyyntien vaikutukset tunnustettaisiin EU:n 

ulkopuolisissa maissa, joissa pakkomyynnillä myyty alus voitaisiin rekisteröidä. Näin ei 

vältettäisi ongelmia, jotka johtuvat kansainvälisissä yhteyksissä vallitsevasta nykytilanteesta 

eli siitä, että ei ole sovittu säännöistä, jotka koskisivat alusten muista oikeuksista vapaiden 

                                                 
24 https://uncitral.un.org/en/judicialsaleofships/status. 
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omistusoikeuksien tunnustamista pakkomyynnin perusteella, sekä tästä johtuvasta 

oikeusvarmuuden puutteesta. 

Alusten pakkomyyntiä koskevan Pekingin yleissopimuksen kaltaisesta monenvälisestä 

kehyksestä päättäminen olisi tehokkaampaa kuin kahdenvälisten neuvottelujen aloittaminen 

EU:n ulkopuolisten valtioiden kanssa. Sillä varmistettaisiin yhteinen oikeudellinen kehys 

alusten pakkomyynnin vaikutusten tunnustamista varten riippumatta siitä, missä tällainen 

myynti tapahtuu. Sillä varmistettaisiin myös yksi yhteinen oikeudellinen kehys EU:n 

kansalaisille ja yrityksille, jotka hakevat EU:n ulkopuolisissa valtioissa ja EU:ssa tapahtuvalla 

pakkomyynnillä hankitun aluksen muista oikeuksista vapaan omistusoikeuden tunnustamista. 

Tässä ehdotuksessa ei ylitetä tavoitetta varmistaa, että EU:n yksinomaista ulkoista toimivaltaa 

kunnioitetaan alusten pakkomyyntiä koskevan Pekingin yleissopimuksen tiettyjen määräysten 

osalta ja että yleissopimus ei estä unionin oikeuden soveltamista EU:n jäsenvaltioiden välillä. 

• Toimintatavan valinta 

– 

3. JÄLKIARVIOINTIEN, SIDOSRYHMIEN KUULEMISTEN JA 

VAIKUTUSTENARVIOINTIEN TULOKSET 

• Jälkiarvioinnit/toimivuustarkastukset 

– 

• Sidosryhmien kuuleminen 

Siitä lähtien, kun UNCITRAL kutsui koolle ensimmäisen alusten pakkomyynnin 

välineluonnosta koskevan valmistelukokouksen toukokuussa 2019, jäsenvaltioille on 

tiedotettu säännöllisesti ja niitä on kuultu neuvoston yksityisoikeustyöryhmässä (yleiset 

kysymykset) eri vaihtoehdoista ja EU:n kantaan liittyvistä koordinoiduista linjauksista 

UNCITRALin työryhmän VI (alusten pakkomyynti) keskustelujen puitteissa. Lisäksi 

jäsenvaltioiden edustajia on kuultu säännöllisesti paikan päällä Wienissä ja New Yorkissa 

työryhmän istuntojen aikana. Komissio raportoi kunkin UNCITRALin istunnon jälkeen 

työryhmän VI istuntojen tuloksista neuvoston yksityisoikeustyöryhmässä (yleiset 

kysymykset). 

Alusten pakkomyyntiä koskevan Pekingin yleissopimuksen 7. joulukuuta 2022 tapahtuneen 

hyväksymisen jälkeen komissiota on pyydetty EU:n kannan esittelijänä toimittamaan 

ajantasaisia tietoja allekirjoittamis- ja päätöksentekoprosessista jäsenvaltioiden, niiden 

merioikeusyhdistysten ja yliopistojen järjestämissä konferensseissa, seminaareissa ja 

luennoilla.25 Komissio pyrkii näissä tilaisuuksissa ottamaan yhteyttä jäsenvaltioiden 

toimivaltaisiin viranomaisiin ja asiantuntijoihin kerätäkseen kansallisella tasolla ajantasaisia 

tietoja ja kehityskulkuja työstä, jota on tehty yleissopimuksen täytäntöönpanon 

varmistamiseksi sen ratifiointihetkellä. Komissio raportoi säännöllisesti näiden toimien 

keskeisistä tuloksista neuvoston yksityisoikeustyöryhmässä (yleiset kysymykset). 

• Asiantuntijatiedon keruu ja käyttö 

Alusten pakkomyyntiä koskevasta Pekingin yleissopimuksesta neuvoteltaessa komissio on 

johdonmukaisesti ja täysin avoimesti kuullut jäsenvaltioiden alan asiantuntijoita ja käyttänyt 

heidän asiantuntemustaan.  

                                                 
25 Lueteltu kohdassa ”Asiantuntijatiedon keruu ja käyttö”. 
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Lisäksi komissio on tukeutunut työssään siihen asiantuntemukseen, jota kerättiin neuvoston 

puheenjohtajavaltiona toimineen Kroatian 7. syyskuuta 2020 järjestämässä 

keskustelutilaisuudessa. Siellä käsiteltiin alusten pakkomyyntiä koskevan tulevan 

kansainvälisen välineen valmisteluun liittyviä kysymyksiä. Keskustelutilaisuuden paneeli 

koostui useista merioikeuden, erityisesti alusten pakkomyynnin, kansainvälisistä 

asiantuntijoista. Siihen osallistui myös laaja joukko merenkulkualan sekä kansainvälisen 

kaupan ja rahoituksen alan toimijoita. Sidosryhmiltä saatu palaute vastauksena pyyntöön 

esittää näkemyksiä siitä, miten komissio on ymmärtänyt ongelman, sekä UNCITRALin 

hankkeessa esitetyistä mahdollisista ratkaisuista, on ollut erittäin hyödyllistä komission työn 

kannalta. 

Yleissopimuksen yhteydessä UNCITRALin työryhmässä VI työskennelleet jäsenvaltioiden 

valtuuskunnat koostuivat asiantuntijoista, joihin kuului tutkijoita ja valtion virkamiehiä. 

Maailmanlaajuisen merenkulkualan edustajien kuulemiset, joihin komissio osallistui 

aktiivisesti kansainvälisen merioikeusliiton vuoden 2022 konferenssissa (joka järjestettiin 

18.–21.10.2022 Antwerpenissä, Belgiassa), osoittivat, että alusten pakkomyyntiä koskeva 

Pekingin yleissopimus herättää yleistä kiinnostusta ja vahvaa kannatusta. 

Vastaavasti Maltan hallituksen yhteistyössä UNCITRALin ja kansainvälisen merioikeusliiton 

kanssa 26. huhtikuuta 2023 järjestämä Pekingin yleissopimusta käsitellyt Maltan symposiumi 

tarjosi ensimmäisen tilaisuuden keskustella tärkeimpien kansainvälisten ja eurooppalaisten 

lainsäätäjien, meriliikenne- ja pankkialan sidosryhmien sekä Euroopan komission kanssa 

erilaisista alusten pakkomyyntiin liittyvistä seurauksista ja yleissopimuksen vaikutuksista. 

Tapahtuman aikana annetut lausunnot ja käydyt keskustelut auttoivat Euroopan komissiota 

ymmärtämään paremmin käsiteltävänä olevia kysymyksiä ja muokkaamaan tulevia 

politiikkapäätöksiään. Tämä johti siihen, että ehdotus neuvoston päätökseksi yleissopimuksen 

allekirjoittamisesta hyväksyttiin nopeasti, 30. kesäkuuta 2023.  

Komissio järjesti 23.–24. lokakuuta 2023 puheenjohtajavaltio Espanjan kanssa seminaarin, 

jonka tavoitteena oli tarjota EU:n jäsenvaltioille foorumi arvioida alusten pakkomyyntiä 

koskevan Pekingin yleissopimuksen mahdollisia hyötyjä, käydä mielekkäitä keskusteluja, 

jakaa asiantuntemusta ja lisätä yhteistyötä kauppamerenkulun ja investointien edistämiseksi. 

Työpajaan osallistui asiantuntijoita (kuten oikeuslaitoksen ja alusrekisterien edustajia sekä 

kansallisia viranomaisia) 24 jäsenvaltiosta. Lisäksi mukana oli edustajia 

merioikeusyhdistyksistä (Italiasta, Espanjasta, Kroatiasta, Belgiasta, Alankomaista ja 

Maltasta), UNCITRALin sihteeristöstä, kansainvälisestä merioikeusliitosta, Kansainvälisestä 

merenkulkujärjestöstä (IMO), kansainvälisestä kuljetustyöläisten liitosta (ITF), 

kansainvälisestä merenkulkutoimistosta, kansainvälisestä asianajajayhdistyksestä ja 

BIMCOsta sekä tutkijoita. Asiantuntijat antoivat ohjeita ja auttoivat tutkimaan 

yksityiskohtaisesti alusten pakkomyyntiä koskevan Pekingin yleissopimuksen sisältöä sekä 

arvioimaan yleissopimuksen allekirjoittamisen ja ratifioinnin haasteita ja etuja. 

Jäsenvaltioiden ja alan asiantuntijoiden aktiivinen osallistuminen varmisti sen, että EU:n 

jäsenvaltioiden allekirjoitettua ja ratifioitua yleissopimuksen EU:n sidosryhmiä, myös 

mahdollisia alusten ostajia, suojellaan asianmukaisesti. EU:n sijoittajille, jotka usein 

rahoittavat laivahankintansa itse alusta vastaan, tapaaminen osoitti, että he voivat tehdä niin 

luottavaisemmin. Tämä vahvistaa varmasti kansainvälistä kauppamerenkulkua, joka toimii 

monien paikallisten ja kansallisten talouksien selkärankana kaikkialla unionissa. Tämän 

perusteella komissio pystyi päättelemään, että seminaari tarjosi osallistujille foorumin, jossa 

he tutustuivat yleissopimuksen keskeisiin määräyksiin ja periaatteisiin sekä keskustelivat 

ratifioinnin ja täytäntöönpanon eduista kansallisella tasolla. Ennen kaikkea seminaari tarjosi 

tilaisuuden käsitellä mahdollisia haasteita ja vaihtoehtoja niiden ratkaisemiseksi. 

Jäsenvaltioita kannustettiin aloittamaan yhteistyö ja tietojenvaihto alusten pakkomyyntiä 
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koskevan Pekingin yleissopimuksen sujuvan ratifioinnin helpottamiseksi ja yleissopimuksen 

varhaisen voimaantulon mahdollistamiseksi. Tämän seurauksena – tiettyjen jäsenvaltioiden 

allekirjoittamisen jälkeen – komissiolle ilmoitetaan säännöllisesti täytäntöönpanon 

edistymisestä kohti yleissopimuksen tulevaa ratifiointia kansallisella tasolla. 

Lisäksi komissio on käyttänyt tuomioiden tunnustamisesta ja täytäntöönpanosta EU:n tasolla 

saamaansa laajamittaista asiantuntemusta, joka perustuu tuomioistuimen toimivallasta sekä 

tuomioiden tunnustamisesta ja täytäntöönpanosta siviili- ja kauppaoikeuden alalla annettuun 

asetukseen (EU) N:o 1215/2012 ja sitä edeltäneeseen tuomioistuimen toimivallasta sekä 

tuomioiden tunnustamisesta ja täytäntöönpanosta siviili- ja kauppaoikeuden alalla annettuun 

asetukseen (EU) N:o 44/2001, joka puolestaan oli tuomioistuimen toimivallasta sekä 

tuomioiden täytäntöönpanosta yksityisoikeuden alalla vuonna 1968 tehdyn Brysselin 

yleissopimuksen seuraaja. Euroopan unionin tuomioistuin on antanut laajaa ohjeistusta näiden 

välineiden tulkinnasta ja soveltamisesta. 

• Vaikutustenarviointi 

Tähän ehdotukseen ei liity vaikutustenarviointia. Kuten edellä todetaan, jäsenvaltioiden 

asiantuntijoita ja koko merenkulkualaa on kuitenkin kuultu tiiviisti ennen 

yleissopimusluonnosta koskevan työn aloittamista UNCITRALissa käytyjen neuvotteluiden 

aikana ja luonnoksen hyväksymisen jälkeen. 

Maltan Vallettassa järjestettiin jo 27. helmikuuta 2018 korkean tason keskustelutilaisuus, 

jossa alusten pakkomyyntiä koskeva alkuperäinen luonnosehdotus sai tukea kansainväliseltä 

meriteollisuudelta26, kuten rahoittajilta, laivanomistajilta, polttoaineen toimittajilta, 

laivankorjaajilta, satamaviranomaisilta ja alusrekistereiltä. Sveitsin hallitus laati 

yksityiskohtaisen asiakirjan27, joka sisälsi korkean tason keskustelutilaisuuden tulokset ja 

päätelmät. UNCITRAL-toimikunta keskusteli siitä ja käsitteli sen asianmukaisesti 

51. istunnossaan (25.6.–13.7.2018 New Yorkissa). Nämä kuulemiset ja työ jatkuivat koko 

UNCITRALin neuvotteluprosessin ajan sekä EU:n tasolla että kansainvälisesti ja jatkuvat 

edelleen yllä kuvatulla tavalla. 

• Sääntelyn toimivuus ja yksinkertaistaminen 

– 

• Perusoikeudet 

Tällä edotuksella pyritään parantamaan EU:n yritysten ja kansalaisten oikeussuojakeinoja ja 

helpottamaan niiden saatavuutta, sillä alusten pakkomyynnin vaikutusten kansainvälistä 

tunnustamista koskeva oikeudellinen kehys edistää pakkomyyntiin liittyvän menettelyn 

asianmukaisuutta ja varmistaa, että kaikilla osapuolilla, joita asia koskee, on mahdollisuus 

puolustaa oikeuksiaan. 

Lisäksi alusten pakkomyyntiä koskeva Pekingin yleissopimus parantaa vilpittömässä mielessä 

toimivien velkojien, jotka yleensä pyrkivät maksimoimaan saatavansa, suojaa ja 

oikeussuojakeinoja. Tämä vastaa jossakin määrin Bryssel I a -asetuksessa vahvistettuja EU:n 

sisäisiä sääntöjä, jotka koskevat tuomioiden tunnustamista ja täytäntöönpanoa, sekä 

asiakirjojen tiedoksiantoa koskevia sääntöjä, jotka on vahvistettu asiakirjojen tiedoksiantoa 

koskevassa asetuksessa ja sen uudelleenlaaditussa tekstissä. 

                                                 
26 Muun muassa Baltic and International Maritime Councilin (BIMCO), kansainvälisen kuljetustyöläisten 

liiton (ITF) ja Federation of National Associations of Ship Brokers and Agentsin (FONASBA) 

edustajat. 
27 https://documents.un.org/doc/undoc/ltd/v19/008/27/pdf/v1900827.pdf?OpenElement.  
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Yleissopimukseen sisältyvät mahdollisuudet esittää vaatimus tai hakemus, jonka 

tarkoituksena on välttää kyseisessä valtiossa suoritettava aluksen pakkomyynti, joka antaa 

alukseen muista oikeuksista vapaan omistusoikeuden, tai keskeyttää sen vaikutukset (9 artikla 

”Toimivalta estää ja keskeyttää pakkomyynti”), ja yleissopimukseen sisältyvä 

oikeusjärjestyksen perusteita koskeva määräys (10 artikla ”Olosuhteet, joissa pakkomyynnillä 

ei ole kansainvälistä vaikutusta”) ovat EU:n perusoikeuksien ja menettelyllisen 

oikeudenmukaisuuden periaatteiden sekä sen valtion oikeusjärjestyksen mukaisia, jossa 

pakkomyynnin vaikutusten tunnustamista haetaan. Näin voidaan varmistaa, että 

perusoikeuksia, kuten oikeutta puolustukseen tai oikeutta oikeudenmukaiseen 

oikeudenkäyntiin, noudatetaan asianmukaisesti EU:n ulkopuolisessa maassa. 

4. TALOUSARVIOVAIKUTUKSET 

– 

5. LISÄTIEDOT 

• Toteuttamissuunnitelmat, seuranta, arviointi ja raportointijärjestelyt 

– 

• Ehdotukseen sisältyvien säännösten yksityiskohtaiset selitykset 

– 
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2025/0233 (NLE) 

Ehdotus 

NEUVOSTON PÄÄTÖS 

Yhdistyneiden kansakuntien yleiskokouksen New Yorkissa 7 päivänä joulukuuta 2022 

hyväksymän alusten pakkomyynnin kansainvälisistä vaikutuksista tehdyn 

Yhdistyneiden kansakuntien yleissopimuksen (alusten pakkomyyntiä koskeva Pekingin 

yleissopimus) tekemisestä Euroopan unionin puolesta 

EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, joka 

ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen ja erityisesti sen 

81 artiklan 2 kohdan b ja c alakohdan yhdessä sen 218 artiklan 6 kohdan toisen alakohdan 

a alakohdan v alakohdan kanssa, 

ottaa huomioon Euroopan komission ehdotuksen, 

ottaa huomioon Euroopan parlamentin hyväksynnän1, 

sekä katsoo seuraavaa: 

(1) Yleissopimus allekirjoitettiin neuvoston päätöksen (EU) 2024/4142 mukaisesti 

14 päivänä maaliskuuta 2024 unionin puolesta sen yksinomaiseen toimivaltaan 

kuuluvissa asioissa sillä varauksella, että yleissopimuksen tekeminen saatetaan 

päätökseen myöhemmin. 

(2) Yleissopimus on ensimmäinen kansainvälinen väline sellaisen yhdenmukaistetun 

järjestelmän perustamiseksi, jolla pakkomyynnin kansainvälinen vaikutus 

tunnustetaan. Samalla säilytetään pakkomyyntiprosessia säätävä kansallinen 

lainsäädäntö sekä olosuhteet, joissa pakkomyynnillä annetaan muista oikeuksista 

vapaa omistusoikeus. Sillä vahvistetaan merenkulkua ja vesiliikennettä koskevaa 

nykyistä kansainvälistä oikeudellista kehystä ja edistetään sopusointuisten 

kansainvälisten taloussuhteiden kehittämistä. Yleissopimuksella varmistetaan 

oikeusvarmuus sen suhteen, että ostaja saa alukseen omistusoikeuden sen liikkuessa 

kansainvälisillä vesillä, ja sen tarkoituksena on maksimoida hinta, joka alukselle 

pystytään saamaan markkinoilla, ja tuotto, joka on käytettävissä velkojien välille 

jaettavaksi, sekä edistää kansainvälistä kauppaa. Näin ollen on toivottavaa, että 

yleissopimusta aletaan soveltaa mahdollisimman pian. 

(3) Yleissopimuksen tekeminen unionin puolesta edistää oikeusvarmuuden ja 

ennustettavuuden varmistamista kansainvälisellä ja Euroopan tasolla, koska sillä 

luodaan yhdenmukainen järjestelmä alusten pakkomyynnin kansainvälisille 

vaikutuksille. Nämä ovat unionin keskeisiä tavoitteita, jotka sen on toteutettava 

toiminnassaan Euroopan unionista tehdyn sopimuksen 3 artiklan 5 kohdan mukaisesti.  

(4) Unioni kehittää oikeudellista yhteistyötä yksityisoikeudellisissa asioissa, joilla on rajat 

ylittäviä vaikutuksia. Yhteistyö perustuu tuomioistuinten päätösten ja muiden 

                                                 
1 EUVL C, s. .. 
2 Yhdistyneiden kansakuntien yleiskokouksen New Yorkissa 7 päivänä joulukuuta 2022 hyväksymän 

alusten pakkomyynnin kansainvälisistä vaikutuksista tehdyn Yhdistyneiden kansakuntien 

yleissopimuksen allekirjoittaminen Euroopan unionin puolesta (EUVL L, 29.1.2024). 



 

FI 12  FI 

päätösten vastavuoroisen tunnustamisen periaatteeseen. Unionin lainsäätäjä on antanut 

tätä varten muun muassa Euroopan parlamentin ja neuvoston asetukset 

(EU) N:o 1215/20123 ja (EU) 2020/17844. Unionilla on sen vuoksi yksinomainen 

toimivalta kyseisten asetusten soveltamisalaan kuuluvissa asioissa, kun taas 

yleissopimuksen soveltamisalaan kuuluvat asiat eivät kuulu tähän toimivaltaan. 

(5) Unionista olisi tultava yleissopimuksen osapuoli ainoastaan unionin yksinomaiseen 

toimivaltaan kuuluvien asioiden osalta eli siltä osin kuin yleissopimuksen 

merkitykselliset määräykset voivat vaikuttaa yhteisiin sääntöihin tai muuttaa niiden 

soveltamisalaa. Nykytilanteessa tämä koskee erityisesti tiettyjä yleissopimuksen 

ehtoja, jotka liittyvät oikeudelliseen yhteistyöhön yksityisoikeudellisissa asioissa. 

Jäsenvaltiot säilyttävät toimivaltansa siltä osin kuin yleissopimus ei vaikuta yhteisiin 

sääntöihin tai muuta niiden soveltamisalaa. Unionin liittyminen yleissopimukseen sen 

yksinomaiseen toimivaltaan kuuluvien asioiden osalta ei rajoita jäsenvaltioiden 

toimivaltaa, kun on kyse yleissopimuksen ratifioinnista niiden kansalliseen 

toimivaltaan kuuluvissa asioissa. 

(6) Yleissopimuksen 18 artiklan 2 kohdassa määrätään, että alueellisen taloudellisen 

yhdentymisen järjestön on annettava selitys, jossa täsmennetään ne yleissopimuksen 

soveltamisalaan kuuluvat asiat, joiden osalta kyseisen järjestön jäsenvaltiot ovat 

siirtäneet toimivallan järjestölle. Yleissopimuksen 20 artiklan 1 kohdassa määrätään, 

että tämä selitys on annettava yleissopimuksen allekirjoittamisen tai hyväksymisen tai 

siihen liittymisen yhteydessä. Kun yleissopimus allekirjoitettiin, unioni antoi kyseisen 

selityksen, josta käy ilmi sen toimivalta yleissopimuksen soveltamisalaan kuuluvissa 

asioissa.  

(7) Euroopan unionista tehtyyn sopimukseen ja Euroopan unionin toiminnasta tehtyyn 

sopimukseen liitetyssä, Yhdistyneen kuningaskunnan ja Irlannin asemasta vapauden, 

turvallisuuden ja oikeuden alueen osalta tehdyssä pöytäkirjassa N:o 21 olevien 1 ja 

2 artiklan mukaisesti Irlanti ei osallistu tämän päätöksen hyväksymiseen, päätös ei 

sido Irlantia eikä sitä sovelleta Irlantiin, sanotun kuitenkaan rajoittamatta mainitun 

pöytäkirjan 4 artiklan soveltamista. 

(8) Euroopan unionista tehtyyn sopimukseen ja Euroopan unionin toiminnasta tehtyyn 

sopimukseen liitetyssä, Tanskan asemasta tehdyssä pöytäkirjassa N:o 22 olevien 1 ja 

2 artiklan mukaisesti Tanska ei osallistu tämän päätöksen hyväksymiseen, päätös ei 

sido Tanskaa eikä sitä sovelleta Tanskaan. 

(9) Yleissopimus ja siihen liitetty unionin toimivaltaa koskeva selitys olisi hyväksyttävä, 

ON HYVÄKSYNYT TÄMÄN PÄÄTÖKSEN: 

1 artikla 

Hyväksytään Yhdistyneiden kansakuntien yleissopimus alusten pakkomyynnin 

kansainvälisistä vaikutuksista, jäljempänä ’yleissopimus’5. 

                                                 
3 Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 1215/2012, annettu 12 päivänä joulukuuta 2012, 

tuomioistuimen toimivallasta sekä tuomioiden tunnustamisesta ja täytäntöönpanosta siviili- ja 

kauppaoikeuden alalla (EUVL L 351, 20.12.2012, s. 1). 
4 Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2020/1784, annettu 25 päivänä marraskuuta 2020, 

oikeudenkäynti- ja muiden kuin oikeudenkäyntiin liittyvien asiakirjojen tiedoksiannosta jäsenvaltioissa 

siviili- tai kauppaoikeudellisissa asioissa (EUVL L 405, 2.12.2020, s. 40). 
5 Yleissopimuksen teksti on julkaistu Euroopan unionin virallisessa lehdessä (EUVL L, XXXXX). 
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2 artikla 

Hyväksytään liitteenä oleva unionin toimivaltaa koskeva selitys6. 

3 artikla 

Tämä päätös tulee voimaan kahdentenakymmenentenä päivänä sen jälkeen, kun se on 

julkaistu Euroopan unionin virallisessa lehdessä. 

Tehty Brysselissä 

Neuvoston puolesta 

Puheenjohtaja 

[...] 

                                                 
6 Unionin toimivaltaa koskeva selitys on julkaistu Euroopan unionin virallisessa lehdessä (EUVL L, 

XXXXX). 
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SÄÄDÖSEHDOTUKSEEN LIITTYVÄ RAHOITUSTA JA DIGITAALISIA 

VAIKUTUKSIA KOSKEVA SELVITYS 

1. PERUSTIEDOT EHDOTUKSESTA/ALOITTEESTA 

1.1. Ehdotuksen/aloitteen nimi 

Ehdotus neuvoston päätökseksi Yhdistyneiden kansakuntien yleiskokouksen New 

Yorkissa 7 päivänä joulukuuta 2022 hyväksymän alusten pakkomyynnin 

kansainvälisistä vaikutuksista tehdyn Yhdistyneiden kansakuntien yleissopimuksen 

(alusten pakkomyyntiä koskeva Pekingin yleissopimus) tekemisestä 

1.2. Toimintalohko(t) 

Oikeusala 

1.3. Tavoite (Tavoitteet) 

1.3.1. Yleistavoite (Yleistavoitteet) 

Tämän ehdotuksen päätavoitteena on ehdottaa yleissopimuksen tekemistä unionin 

puolesta, mikä edistää oikeusvarmuuden ja ennustettavuuden varmistamista 

kansainvälisellä ja Euroopan tasolla luomalla yhdenmukaisen järjestelmän alusten 

pakkomyynnin kansainvälisiä vaikutuksia varten. 

1.3.2. Erityistavoite (Erityistavoitteet) 

Ehdottaa, että alusten pakkomyyntiä koskeva Pekingin yleissopimus tehdään unionin 

puolesta. 

1.3.3. Odotettavissa olevat tulokset ja vaikutukset 

Selvitys siitä, miten ehdotuksella/aloitteella on tarkoitus vaikuttaa 

edunsaajien/kohderyhmän tilanteeseen. 

Sopimuksen tekeminen unionin puolesta ja sen ratifiointi jäsenvaltioissa voisi lisätä 

kaupan kasvua, koska se lisäisi oikeusvarmuutta ja vahvistaisi siten Eurooppaa 

maailmannäyttämöllä. Lisäksi se auttaa ylläpitämään avointa ja osallistavaa 

kauppapolitiikkaa. 

1.3.4. Tulosindikaattorit 

Selvitys siitä, millaisin indikaattorein ehdotuksen/aloitteen etenemistä ja tuloksia 

seurataan. 

Ei sovelleta 

1.4. Ehdotus/aloite liittyy 

☑ uuteen toimeen 

☐ uuteen toimeen, joka perustuu pilottihankkeeseen tai valmistelutoimeen 1 

☐ käynnissä olevan toimen jatkamiseen 

☐ yhden tai useamman toimen sulauttamiseen tai uudelleen suuntaamiseen 

johonkin toiseen/uuteen toimeen 

1.5. Ehdotuksen/aloitteen perustelut 

1.5.1. Tarpeet, joihin ehdotuksella/aloitteella vastataan lyhyellä tai pitkällä aikavälillä sekä 

aloitteen yksityiskohtainen toteutusaikataulu 

                                                 
1 Sellaisina kuin nämä on määritelty varainhoitoasetuksen 58 artiklan 2 kohdan a ja b alakohdassa. 
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Ei sovelleta 

1.5.2. EU:n osallistumisesta saatava lisäarvo (joka voi olla seurausta eri tekijöistä, kuten 

koordinoinnin paranemisesta, oikeusvarmuudesta tai toiminnan vaikuttavuuden tai 

täydentävyyden paranemisesta). EU:n osallistumisesta saatavalla lisäarvolla 

tarkoitetaan tässä kohdassa arvoa, jonka EU:n osallistuminen tuottaa sen arvon 

lisäksi, joka olisi saatu aikaan pelkillä jäsenvaltioiden toimilla. 

Syyt siihen, miksi toimi toteutetaan EU:n tasolla (ennen toteutusta) 

Yleissopimuksen tekemisen unionin puolesta ja sen jälkeen ratifioinnin 

jäsenvaltioissa voi tehdä ainoastaan neuvosto komission ehdotuksesta, joten se 

kuuluu luonteeltaan yksinomaiseen toimivaltaan, johon ei sovelleta 

toissijaisuusperiaatetta.  

Odotettavissa oleva EU:n tason lisäarvo (toteutuksen jälkeen) 

Yleissopimuksen tekeminen unionin puolesta ja sen ratifiointi jäsenvaltioissa voisi 

lisätä kaupan kasvua, koska se lisäisi oikeusvarmuutta ja vahvistaisi siten Eurooppaa 

maailmannäyttämöllä. Lisäksi se auttaa ylläpitämään avointa ja osallistavaa 

kauppapolitiikkaa. 

1.5.3. Vastaavista toimista saadut kokemukset 

Ei sovelleta 

1.5.4. Yhteensopivuus monivuotisen rahoituskehyksen kanssa ja mahdolliset synergiaedut 

suhteessa muihin kyseeseen tuleviin välineisiin 

Tällä ehdotuksella ei ole vaikutuksia talousarvioon. 

1.5.5. Arvio käytettävissä olevista rahoitusvaihtoehdoista, mukaan lukien mahdollisuudet 

määrärahojen uudelleenkohdentamiseen 

Tällä ehdotuksella ei ole vaikutuksia talousarvioon. 

1.6. Ehdotetun toimen/aloitteen ja sen rahoitusvaikutusten kesto 

☐ Kesto on rajattu 

☐ Toiminta alkaa [PP/KK]VVVV ja päättyy [PP/KK]VVVV. 

☐ Maksusitoumusmäärärahoihin kohdistuvat rahoitusvaikutukset koskevat 

vuosia VVVV–VVVV ja maksumäärärahoihin kohdistuvat 

rahoitusvaikutukset vuosia VVVV–VVVV. 

☐ kestoa ei ole rajattu 

Käynnistysvaihe alkaa vuonna VVVV ja päättyy vuonna VVVV, 

minkä jälkeen toteutus täydessä laajuudessa. 

1.7. Suunniteltu talousarvion toteuttamistapa / Suunnitellut talousarvion 

toteuttamistavat(2) 

☐ Suora hallinnointi, jonka komissio toteuttaa käyttämällä 

☐ yksiköitään, myös unionin edustustoissa olevaa henkilöstöään 

                                                 
(2) Kuvaukset talousarvion eri toteuttamistavoista ja viittaukset varainhoitoasetukseen ovat saatavilla 

budjettipääosaston BUDGpedia-verkkosivuilla osoitteessa: 

https://myintracomm.ec.europa.eu/corp/budget/financial-rules/budget-

implementation/Pages/implementation-methods.aspx. 
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☐ toimeenpanovirastoja 

☐ Hallinnointi yhteistyössä jäsenvaltioiden kanssa 

☐ Välillinen hallinnointi, jossa täytäntöönpanotehtäviä on siirretty 

☐ kolmansille maille tai niiden nimeämille elimille 

☐ kansainvälisille järjestöille ja niiden erityisjärjestöille (tarkennettava) 

☐ Euroopan investointipankille ja Euroopan investointirahastolle 

☐ varainhoitoasetuksen 70 ja 71 artiklassa tarkoitetuille elimille 

☐ julkisoikeudellisille yhteisöille 

☐ sellaisille julkisen palvelun tehtäviä hoitaville yksityisoikeudellisille 

elimille, joille annetaan riittävät rahoitustakuut 

☐ sellaisille jäsenvaltion yksityisoikeuden mukaisille elimille, joille on 

annettu tehtäväksi julkisen ja yksityisen sektorin kumppanuuden 

täytäntöönpano ja joille annetaan riittävät rahoitustakuut 

☐ sellaisille elimille tai henkilöille, joille on annettu tehtäväksi toteuttaa 

Euroopan unionista tehdyn sopimuksen V osaston mukaisia yhteisen 

ulko- ja turvallisuuspolitiikan erityistoimia ja jotka nimetään asiaa 

koskevassa perussäädöksessä 

☐ jäsenvaltioon sijoittautuneille jäsenvaltion yksityisoikeuden tai unionin 

oikeuden mukaisille elimille, joille voidaan alakohtaisten sääntöjen 

mukaisesti antaa tehtäväksi unionin varojen tai talousarviotakuiden 

hoitaminen, siltä osin kuin tällaiset elimet ovat julkisoikeudellisten 

elinten tai julkisen palvelun tehtäviä hoitavien yksityisoikeudellisten 

elinten määräysvallassa ja niillä on asianomaisten määräysvaltaa 

käyttävien elinten yhteisvastuullisten vakuuksien muodossa antamat 

riittävät rahoitustakuut tai vastaavat rahoitustakuut, jotka voidaan kunkin 

toimen osalta rajoittaa unionin tuen enimmäismäärään. 

Huomautukset: 

[...] 

2. HALLINNOINTI 

2.1. Seuranta- ja raportointisäännöt  

Ei sovelleta 

2.2. Hallinnointi- ja valvontajärjestelmä(t) 

2.2.1. Perustelut ehdotetu(i)lle talousarvion toteuttamistavalle(/-tavoille), rahoituksen 

toteutusmekanismille(/-mekanismeille), maksujärjestelyille sekä valvontastrategialle 

Ei sovelleta 

2.2.2. Tiedot todetuista riskeistä ja niiden vähentämiseksi käyttöön otetuista sisäisistä 

valvontajärjestelmistä 

Ei sovelleta 

2.2.3. Valvonnan kustannustehokkuutta (valvontakustannusten suhde hallinnoitujen varojen 

arvoon) koskevat arviot ja perustelut sekä arviot maksujen suoritusajankohdan ja 

toimen päättämisajankohdan odotetuista virheriskitasoista 
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2.3. Toimenpiteet petosten ja sääntöjenvastaisuuksien ehkäisemiseksi 

[...] 
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3. EHDOTUKSEN/ALOITTEEN ARVIOIDUT RAHOITUSVAIKUTUKSET 

3.1. Kyseeseen tulevat monivuotisen rahoituskehyksen otsakkeet ja menopuolen budjettikohdat 

Talousarviossa jo olevat budjettikohdat 

Monivuotisen rahoituskehyksen otsakkeiden ja budjettikohtien mukaisessa järjestyksessä.  

Monivuotisen 

rahoituskehyksen 

otsake 

Budjettikohta 
Meno- 

laji 
Rahoitusosuudet 

Numero 
JM/EI-

JM(3) 

EFTA-

mailta(4

) 

ehdokasmailta 

ja 

mahdollisilta 

ehdokasmailta
(5) 

muilta 

kolmansilta 

mailta 

muut 

käyttötarko

itukseensa 

sidotut 

tulot 

    
Ei 

sovelleta 
EI EI EI EI 

    
Ei 

sovelleta 
EI EI EI EI 

    
Ei 

sovelleta 
EI EI EI EI 

Uudet perustettaviksi esitetyt budjettikohdat 

Monivuotisen rahoituskehyksen otsakkeiden ja budjettikohtien mukaisessa järjestyksessä.  

Monivuotisen 

rahoituskehyksen 
Budjettikohta 

Meno- 

laji 
Rahoitusosuudet 

                                                 
(3) JM = jaksotetut määrärahat; EI-JM = jaksottamattomat määrärahat. 
(4) EFTA: Euroopan vapaakauppaliitto. 
(5) Ehdokasmaat ja soveltuvin osin Länsi-Balkanin mahdolliset ehdokasmaat. 
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otsake 

Numero JM/EI-JM 
EFTA-

mailta 

ehdokasm

ailta ja 

mahdollisi

lta 

ehdokasm

ailta 

muilta 

kolmansilt

a mailta 

muut 

käyttötarkoit

ukseensa 

sidotut tulot 

    
Ei 

sovelleta 
EI EI EI EI 

    
Ei 

sovelleta 
EI EI EI  EI 

    
Ei 

sovelleta 
EI EI EI EI 

3.2. Arvioidut vaikutukset määrärahoihin 

3.2.1. Yhteenveto arvioiduista vaikutuksista toimintamäärärahoihin 

☑ Ehdotus/aloite ei edellytä toimintamäärärahoja. 

☐ Ehdotus/aloite edellyttää toimintamäärärahoja seuraavasti: 

3.2.1.1. Hyväksytystä talousarviosta peräisin olevat määrärahat 

milj. euroa (kolmen desimaalin tarkkuudella) 

Monivuotisen rahoituskehyksen otsake Numero  

Pääosasto: <.......> 
Vuosi 

2024 

Vuosi 

2025 

Vuosi 

2026 

Vuosi 

2027 
MRK 2021–2027 YHTEENSÄ 

Toimintamäärärahat  
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Budjettikohta 
Sitoumukset (1a)     0,000 

Maksut (2a)     0,000 

Budjettikohta 
Sitoumukset (1b)     0,000 

Maksut (2b)     0,000 

Tiettyjen ohjelmien määrärahoista katettavat hallintomäärärahat(6) 

Budjettikohta  (3)     0,000 

PO <.......>:n määrärahat 

YHTEENSÄ 

Sitoumukset 
= 1a + 1b + 

3 
0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

Maksut 
= 2a + 2b + 

3 
0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

Pääosasto: <.......> 
Vuosi 

2024 

Vuosi 

2025 

Vuosi 

2026 

Vuosi 

2027 
MRK 2021–2027 YHTEENSÄ 

Toimintamäärärahat  

Budjettikohta 
Sitoumukset (1a)     0,000 

Maksut (2a)     0,000 

Budjettikohta 
Sitoumukset (1b)     0,000 

Maksut (2b)     0,000 

                                                 
(6) Tekninen ja/tai hallinnollinen apu sekä EU:n ohjelmien ja/tai toimien toteuttamiseen liittyvät tukimenot (entiset BA-budjettikohdat), epäsuora ja suora 

tutkimustoiminta. 
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Tiettyjen ohjelmien määrärahoista katettavat hallintomäärärahat(7) 

Budjettikohta  (3)     0,000 

PO <.......>:n määrärahat 

YHTEENSÄ 

Sitoumukset 
= 1a + 1b + 

3 
0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

Maksut 
= 2a + 2b + 

3 
0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

 
Vuosi 

2024 

Vuosi 

2025 

Vuosi 

2026 

Vuosi 

2027 
MRK 2021–2027 YHTEENSÄ 

Toimintamäärärahat 

YHTEENSÄ 

Sitoumukset (4) 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

Maksut (5) 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

Tiettyjen ohjelmien määrärahoista katettavat 

hallintomäärärahat YHTEENSÄ  
(6) 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

Monivuotisen 

rahoituskehyksen 

OTSAKKEESEEN <….> 
kuuluvat määrärahat 

YHTEENSÄ 

Sitoumukset = 4 + 6 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

Maksut = 5 + 6 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

Monivuotisen rahoituskehyksen otsake Numero  

Pääosasto: <.......> 
Vuosi 

2024 

Vuosi 

2025 

Vuosi 

2026 

Vuosi 

2027 
MRK 2021–2027 YHTEENSÄ 

                                                 
(7) Tekninen ja/tai hallinnollinen apu sekä EU:n ohjelmien ja/tai toimien toteuttamiseen liittyvät tukimenot (entiset BA-budjettikohdat), epäsuora ja suora 

tutkimustoiminta. 



 

FI 22  FI 

Toimintamäärärahat  

Budjettikohta 
Sitoumukset (1a)     0,000 

Maksut (2a)     0,000 

Budjettikohta 
Sitoumukset (1b)     0,000 

Maksut (2b)     0,000 

Tiettyjen ohjelmien määrärahoista katettavat hallintomäärärahat(8) 

Budjettikohta  (3)     0,000 

PO <.......>:n määrärahat 

YHTEENSÄ 

Sitoumukset 
= 1a + 1b + 

3 
0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

Maksut 
= 2a + 2b + 

3 
0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

Pääosasto: <.......> 
Vuosi 

2024 

Vuosi 

2025 

Vuosi 

2026 

Vuosi 

2027 
MRK 2021–2027 YHTEENSÄ 

Toimintamäärärahat 

Budjettikohta 
Sitoumukset (1a)     0,000 

Maksut (2a)     0,000 

Budjettikohta Sitoumukset (1b)     0,000 

                                                 
(8) Tekninen ja/tai hallinnollinen apu sekä EU:n ohjelmien ja/tai toimien toteuttamiseen liittyvät tukimenot (entiset BA-budjettikohdat), epäsuora ja suora 

tutkimustoiminta. 
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Maksut (2b)     0,000 

Tiettyjen ohjelmien määrärahoista katettavat hallintomäärärahat(9) 

Budjettikohta  (3)     0,000 

PO <.......>:n määrärahat 

YHTEENSÄ 

Sitoumukset 
= 1a + 1b + 

3 
0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

Maksut 
= 2a + 2b + 

3 
0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

 
Vuosi 

2024 

Vuosi 

2025 

Vuosi 

2026 

Vuosi 

2027 
MRK 2021–2027 YHTEENSÄ 

Toimintamäärärahat 

YHTEENSÄ 

Sitoumukset (4) 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

Maksut (5) 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

Tiettyjen ohjelmien määrärahoista katettavat 

hallintomäärärahat YHTEENSÄ  
(6) 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

Monivuotisen 

rahoituskehyksen 

OTSAKKEESEEN <….> 
kuuluvat määrärahat 

YHTEENSÄ 

Sitoumukset = 4 + 6 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

Maksut = 5 + 6 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

 
Vuosi 

2024 

Vuosi 

2025 

Vuosi 

2026 

Vuosi 

2027 
MRK 2021–2027 YHTEENSÄ 

                                                 
(9) Tekninen ja/tai hallinnollinen apu sekä EU:n ohjelmien ja/tai toimien toteuttamiseen liittyvät tukimenot (entiset BA-budjettikohdat), epäsuora ja suora 

tutkimustoiminta. 
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 Toimintamäärärahat (kaikki 

otsakkeet) YHTEENSÄ 

Sitoumukset (4) 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

Maksut (5) 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

 Tiettyjen ohjelmien määrärahoista katettavat 

hallintomäärärahat (kaikki otsakkeet) 

YHTEENSÄ 

(6) 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

Monivuotisen 

rahoituskehyksen 

OTSAKKEISIIN 1–6 

kuuluvat määrärahat 

YHTEENSÄ 
(Viitemäärä) 

Sitoumukset = 4 + 6 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

Maksut = 5 + 6 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

Monivuotisen rahoituskehyksen otsake 7  ”Hallintomenot”(10) 

Pääosasto: <.......>  
Vuosi 

2024 

Vuosi 

2025 

Vuosi 

2026 

Vuosi 

2027 
MRK 2021–2027 YHTEENSÄ 

 Henkilöresurssit   0,000   0,000   0,000   0,000   0,000  

 Muut hallintomenot   0,000   0,000   0,000   0,000   0,000  

 Pääosasto <…….> 

YHTEENSÄ 
 Määrärahat   0,000   0,000   0,000   0,000   0,000  

 Pääosasto: <.......>  
Vuosi 

2024 

Vuosi 

2025 

Vuosi 

2026 

Vuosi 

2027 
MRK 2021–2027 YHTEENSÄ 

 Henkilöresurssit   0,000   0,000   0,000   0,000   0,000  

                                                 
(10) Tarvittavat määrärahat olisi määritettävä käyttämällä vuosittaisia keskimääräisiä kustannuksia, jotka ovat saatavilla asianmukaisella BUDGpedia-verkkosivulla. 
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 Muut hallintomenot   0,000   0,000   0,000   0,000   0,000  

 Pääosasto <…….> 

YHTEENSÄ 
 Määrärahat   0,000   0,000   0,000   0,000   0,000  

Monivuotisen rahoituskehyksen 

OTSAKKEESEEN 7 kuuluvat määrärahat 

YHTEENSÄ 

 

(Sitoumuks

et yhteensä 

= maksut 

yhteensä)  

 0,000   0,000   0,000   0,000   0,000  

milj. euroa (kolmen desimaalin tarkkuudella) 

 
Vuosi 

2024 

Vuosi 

2025 

Vuosi 

2026 

Vuosi 

2027 

MRK 2021–

2027 

YHTEENSÄ 

Monivuotisen rahoituskehyksen 

OTSAKKEISIIN 1–7 kuuluvat 

määrärahat YHTEENSÄ 

Sitoumukset 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

monivuotisesta rahoituskehyksestä Maksut 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

3.2.1.2. Ulkoisista käyttötarkoitukseensa sidotuista tuloista peräisin olevat määrärahat 

milj. euroa (kolmen desimaalin tarkkuudella) 

 Monivuotisen rahoituskehyksen otsake  Numero   

 Pääosasto: <.......>  
Vuosi 

2024 

Vuosi 

2025 

Vuosi 

2026 

Vuosi 

2027 
MRK 2021–2027 YHTEENSÄ 

 Toimintamäärärahat  
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 Budjettikohta  

 

Sitoumu

kset  

 (1a)       0,000  

 Maksut   (2a)       0,000  

 Budjettikohta  

 

Sitoumu

kset  

 (1b)       0,000  

 Maksut   (2b)       0,000  

 Tiettyjen ohjelmien määrärahoista katettavat hallintomäärärahat(11) 

 Budjettikohta    (3)       0,000  

PO <.......>:n määrärahat 

YHTEENSÄ 

 

Sitoumu

kset  

 = 1a + 1b + 

3  
 0,000   0,000   0,000   0,000   0,000  

 Maksut  
 = 2a + 2b + 

3  
 0,000   0,000   0,000   0,000   0,000  

 Pääosasto: <.......>  
Vuosi 

2024 

Vuosi 

2025 

Vuosi 

2026 

Vuosi 

2027 
MRK 2021–2027 YHTEENSÄ 

 Toimintamäärärahat  

 Budjettikohta   

Sitoumu
 (1a)       0,000  

                                                 
(11) Tekninen ja/tai hallinnollinen apu sekä EU:n ohjelmien ja/tai toimien toteuttamiseen liittyvät tukimenot (entiset BA-budjettikohdat), epäsuora ja suora 

tutkimustoiminta. 
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kset  

 Maksut   (2a)       0,000  

 Budjettikohta  

 

Sitoumu

kset  

 (1b)       0,000  

 Maksut   (2b)       0,000  

 Tiettyjen ohjelmien määrärahoista katettavat hallintomäärärahat(12) 

 Budjettikohta    (3)       0,000  

PO <.......>:n määrärahat 

YHTEENSÄ 

 

Sitoumu

kset  

 = 1a + 1b + 

3  
 0,000   0,000   0,000   0,000   0,000  

 Maksut  
 = 2a + 2b + 

3  
 0,000   0,000   0,000   0,000   0,000  

 
Vuosi 

2024 

Vuosi 

2025 

Vuosi 

2026 

Vuosi 

2027 
MRK 2021–2027 YHTEENSÄ 

 Toimintamäärärahat 

YHTEENSÄ 

 

Sitoumu

kset  

 (4)   0,000   0,000   0,000   0,000   0,000  

 Maksut   (5)   0,000   0,000   0,000   0,000   0,000  

 Tiettyjen ohjelmien määrärahoista  (6)   0,000   0,000   0,000   0,000   0,000  

                                                 
(12) Tekninen ja/tai hallinnollinen apu sekä EU:n ohjelmien ja/tai toimien toteuttamiseen liittyvät tukimenot (entiset BA-budjettikohdat), epäsuora ja suora 

tutkimustoiminta. 
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katettavat hallintomäärärahat 

YHTEENSÄ  

OTSAKKEESEEN <….> 

kuuluvat määrärahat 

YHTEENSÄ 

 

Sitoumu

kset  

 = 4 + 6   0,000   0,000   0,000   0,000   0,000  

 monivuotisesta 

rahoituskehyksestä  
 Maksut   = 5 + 6   0,000   0,000   0,000   0,000   0,000  

 Monivuotisen rahoituskehyksen otsake  Numero   

 Pääosasto: <.......>  
Vuosi 

2024 

Vuosi 

2025 

Vuosi 

2026 

Vuosi 

2027 
MRK 2021–2027 YHTEENSÄ 

 Toimintamäärärahat  

 Budjettikohta  

 

Sitoumu

kset  

 (1a)       0,000  

 Maksut   (2a)       0,000  

 Budjettikohta  

 

Sitoumu

kset  

 (1b)       0,000  

 Maksut   (2b)       0,000  

 Tiettyjen ohjelmien määrärahoista katettavat hallintomäärärahat(13) 

                                                 
(13) Tekninen ja/tai hallinnollinen apu sekä EU:n ohjelmien ja/tai toimien toteuttamiseen liittyvät tukimenot (entiset BA-budjettikohdat), epäsuora ja suora 

tutkimustoiminta. 
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 Budjettikohta    (3)       0,000  

PO <.......>:n määrärahat 

YHTEENSÄ 

 

Sitoumu

kset  

 = 1a + 1b + 

3  
 0,000   0,000   0,000   0,000   0,000  

 Maksut  
 = 2a + 2b + 

3  
 0,000   0,000   0,000   0,000   0,000  

 Pääosasto: <.......>  
Vuosi 

2024 

Vuosi 

2025 

Vuosi 

2026 

Vuosi 

2027 
MRK 2021–2027 YHTEENSÄ 

 Toimintamäärärahat  

 Budjettikohta  

 

Sitoumu

kset  

 (1a)       0,000  

 Maksut   (2a)       0,000  

 Budjettikohta  

 

Sitoumu

kset  

 (1b)       0,000  

 Maksut   (2b)       0,000  

 Tiettyjen ohjelmien määrärahoista katettavat hallintomäärärahat(14) 

 Budjettikohta    (3)       0,000  

                                                 
(14) Tekninen ja/tai hallinnollinen apu sekä EU:n ohjelmien ja/tai toimien toteuttamiseen liittyvät tukimenot (entiset BA-budjettikohdat), epäsuora ja suora 

tutkimustoiminta. 
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PO <.......>:n määrärahat 

YHTEENSÄ 

 

Sitoumu

kset  

 = 1a + 1b + 

3  
 0,000   0,000   0,000   0,000   0,000  

 Maksut  
 = 2a + 2b + 

3  
 0,000   0,000   0,000   0,000   0,000  

 
Vuosi 

2024 

Vuosi 

2025 

Vuosi 

2026 

Vuosi 

2027 
MRK 2021–2027 YHTEENSÄ 

 Toimintamäärärahat 

YHTEENSÄ 

 

Sitoumu

kset  

 (4)   0,000   0,000   0,000   0,000   0,000  

 Maksut   (5)   0,000   0,000   0,000   0,000   0,000  

 Tiettyjen ohjelmien määrärahoista 

katettavat hallintomäärärahat 

YHTEENSÄ  

 (6)   0,000   0,000   0,000   0,000   0,000  

OTSAKKEESEEN <….> 

kuuluvat määrärahat 

YHTEENSÄ 

 

Sitoumu

kset  

 = 4 + 6   0,000   0,000   0,000   0,000   0,000  

 monivuotisesta 

rahoituskehyksestä  
 Maksut   = 5 + 6   0,000   0,000   0,000   0,000   0,000  

 
Vuosi 

2024 

Vuosi 

2025 

Vuosi 

2026 

Vuosi 

2027 
MRK 2021–2027 YHTEENSÄ 

 Toimintamäärärahat (kaikki 

otsakkeet) YHTEENSÄ 

Sitoumu

kset 
(4) 0,000 0,000 0,000 0,000  0,000  
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Maksut (5) 0,000 0,000 0,000 0,000  0,000  

 Tiettyjen ohjelmien määrärahoista 

katettavat hallintomäärärahat (kaikki 

otsakkeet) YHTEENSÄ 

(6) 0,000 0,000 0,000 0,000  0,000  

Monivuotisen 

rahoituskehyksen 

OTSAKKEISIIN 1–6 
kuuluvat määrärahat 

YHTEENSÄ (Viitemäärä) 

Sitoumu

kset 
= 4 + 6  0,000   0,000   0,000   0,000   0,000  

Maksut = 5 + 6  0,000   0,000   0,000   0,000   0,000  

Monivuotisen rahoituskehyksen otsake 7  ”Hallintomenot”(15) 

milj. euroa (kolmen desimaalin tarkkuudella) 

 Pääosasto: <.......>  
Vuosi 

2024 

Vuosi 

2025 

Vuosi 

2026 

Vuosi 

2027 

MRK 

2021–2027 

YHTEEN

SÄ 

 Henkilöresurssit   0,000   0,000   0,000   0,000   0,000  

 Muut hallintomenot   0,000   0,000   0,000   0,000   0,000  

 Pääosasto <…….> YHTEENSÄ  Määrärahat   0,000   0,000   0,000   0,000   0,000  

 Pääosasto: <.......>  
Vuosi 

2024 

Vuosi 

2025 

Vuosi 

2026 

Vuosi 

2027 

MRK 

2021–2027 

YHTEEN

SÄ 

                                                 
(15) Tarvittavat määrärahat olisi määritettävä käyttämällä vuosittaisia keskimääräisiä kustannuksia, jotka ovat saatavilla asianmukaisella BUDGpedia-verkkosivulla. 
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 Henkilöresurssit   0,000   0,000   0,000   0,000   0,000  

 Muut hallintomenot   0,000   0,000   0,000   0,000   0,000  

 Pääosasto <…….> YHTEENSÄ  Määrärahat   0,000   0,000   0,000   0,000   0,000  

Monivuotisen rahoituskehyksen OTSAKKEESEEN 7 

kuuluvat määrärahat YHTEENSÄ 

 

(Sitou

mukset 

yhteens

ä = 

maksut 

yhteens

ä)  

 0,000   0,000   0,000   0,000   0,000  

milj. euroa (kolmen desimaalin tarkkuudella) 

 
Vuosi 

2024 

Vuosi 

2025 

Vuosi 

2026 

Vuosi 

2027 

MRK 

2021–2027 

YHTEENS

Ä 

Monivuotisen rahoituskehyksen 

OTSAKKEISIIN 1–7 kuuluvat määrärahat 

YHTEENSÄ 

 Sitoumukset   0,000   0,000   0,000   0,000   0,000  

 monivuotisesta rahoituskehyksestä   Maksut   0,000   0,000   0,000   0,000   0,000  

3.2.2. Arvioidut toimintamäärärahoista rahoitetut tuotokset (ei täytetä erillisvirastojen osalta) 

maksusitoumusmäärärahat, milj. euroa (kolmen desimaalin tarkkuudella) 

Tavoitte

et ja 
  Vuosi Vuosi Vuosi Vuosi 

Ilmoitetaan kaikki vuodet, joille 

ehdotuksen/aloitteen vaikutukset ulottuvat 
YHTEENS
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tuotokse

t 
⇓  

2024 2025 2026 2027 (ks. kohta 1.6) Ä 

TUOTOKSET 

Tyyp

pi(16) 

Kesk

imää

räiset 

kusta

nnuk

set 

Lkm 

Kust

annu

s 

Lkm 

Kust

annu

s 

Lkm 

Kust

annu

s 

Lkm 

Kust

annu

s 

Lkm 

Kust

annu

s 

Lkm 

Kust

annu

s 

Lkm 

Kust

annu

s 

Yhte

ensä 

Lkm 

Yhte

ensä 

Kust

annu

s 

ERITYISTAVOITE 1 
(17): [...] 

 

– Tuotos                   

– Tuotos                   

– Tuotos                   

Välisumma, 

erityistavoite 1 
                

ERITYISTAVOITE 2 ...  

– Tuotos                   

Välisumma, 

erityistavoite 2 
                

KAIKKI YHTEENSÄ                 

                                                 
(16) Tuotokset ovat tuloksena olevia tuotteita ja palveluita (esim. rahoitettujen opiskelijavaihtojen määrä tai rakennetut tiekilometrit). 
(17) Kuten kuvattu kohdassa 1.4.2 ”Erityistavoitteet...” 
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3.2.3. Yhteenveto arvioiduista vaikutuksista hallintomäärärahoihin 

☑ Ehdotus/aloite ei edellytä hallintomäärärahoja. 

☐ Ehdotus/aloite edellyttää hallintomäärärahoja seuraavasti: 

3.2.3.1. Hyväksytystä talousarviosta peräisin olevat määrärahat 

HYVÄKSYTYT MÄÄRÄRAHAT 
Vuosi 

2024 

Vuosi 

2025 

Vuosi 

2026 

Vuosi 

2027 

MRK 2021–

2027 

YHTEENSÄ 

OTSAKE 7 

Henkilöresurssit  0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

Muut hallintomenot  0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

OTSAKE 7, välisumma 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

OTSAKKEESEEN 7 sisältymättömät 

Henkilöresurssit  0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

Muut hallintomenot 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

OTSAKKEESEEN 7 sisältymättömät, välisumma 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

 

YHTEENSÄ 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

3.2.3.2. Ulkoisista käyttötarkoitukseensa sidotuista tuloista peräisin olevat määrärahat 

ULKOISET KÄYTTÖTARKOITUKSEENSA Vuosi Vuosi Vuosi Vuosi MRK 2021–
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SIDOTUT TULOT 2024 2025 2026 2027 2027 

YHTEENSÄ 

OTSAKE 7 

Henkilöresurssit  0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

Muut hallintomenot  0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

OTSAKE 7, välisumma 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

OTSAKKEESEEN 7 sisältymättömät 

Henkilöresurssit  0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

Muut hallintomenot 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

OTSAKKEESEEN 7 sisältymättömät, välisumma 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

 

YHTEENSÄ 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

3.2.3. Määrärahat yhteensä 

YHTEENSÄ 

HYVÄKSYTYT MÄÄRÄRAHAT 

+ 

ULKOISET 

KÄYTTÖTARKOITUKSEENSA 

SIDOTUT TULOT YHTEENSÄ 

Vuosi 

2024 

Vuosi 

2025 

Vuosi 

2026 

Vuosi 

2027 

MRK 

2021–

2027 

YHTEEN

SÄ 

OTSAKE 7 
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Henkilöresurssit  0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

Muut hallintomenot  0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

OTSAKE 7, välisumma 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

OTSAKKEESEEN 7 sisältymättömät 

Henkilöresurssit  0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

Muut hallintomenot 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

OTSAKKEESEEN 7 sisältymättömät, 

välisumma 
0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

 

YHTEENSÄ 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

Henkilöresursseja ja muita hallintomenoja koskeva määrärahatarve katetaan toimen hallinnointiin jo osoitetuilla pääosaston 

määrärahoilla ja/tai pääosastossa toteutettujen uudelleenjärjestelyjen tuloksena saaduilla määrärahoilla sekä tarvittaessa sellaisilla 

lisäresursseilla, jotka toimea hallinnoiva pääosasto voi saada käyttöönsä vuotuisessa määrärahojen jakomenettelyssä talousarvion 

puitteissa. 

3.2.4. Henkilöresurssien arvioitu tarve 

☑ Ehdotus/aloite ei edellytä henkilöresursseja.  

☐ Ehdotus/aloite edellyttää henkilöresursseja seuraavasti: 

3.2.4.1. Hyväksytystä talousarviosta katettavat 

Arvio kokoaikaiseksi henkilöstöksi muutettuna(18) 

                                                 
(18) Ilmoittakaa taulukon alla, kuinka monta ilmoitettuun määrään kuuluvaa kokoaikaista työntekijää on jo osoitettu toimen hallinnointiin ja/tai voidaan 

uudelleenjärjestelyjen tuloksena osoittaa pääosastossanne, ja mitkä ovat nettotarpeenne. 
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HYVÄKSYTYT MÄÄRÄRAHAT 
Vuosi 

2024 

Vuosi 

2025 

Vuosi 

2026 

Vuosi 

2027 

 Henkilöstötaulukkoon sisältyvät virat/toimet (virkamiehet ja väliaikaiset toimihenkilöt) 

20 01 02 01 (päätoimipaikka ja komission edustustot EU:ssa) 0 0 0 0 

20 01 02 03 (unionin edustustot) 0 0 0 0 

01 01 01 01 (epäsuora tutkimustoiminta) 0 0 0 0 

01 01 01 11 (suora tutkimustoiminta) 0 0 0 0 

Muu budjettikohta (mikä?) 0 0 0 0 

 Ulkopuolinen henkilöstö (kokoaikaiseksi muutettuna) 

20 02 01 (kokonaismäärärahoista katettavat sopimussuhteiset toimihenkilöt ja 

kansalliset asiantuntijat) 
0 0 0 0 

20 02 03 (sopimussuhteiset ja paikalliset toimihenkilöt, kansalliset asiantuntijat ja 

nuoremmat asiantuntijat unionin edustustoissa) 
0 0 0 0 

Hallinnollisen tuen 

budjettikohta 

[XX.01.YY.YY] 

– päätoimipaikassa 0 0 0 0 

– unionin edustustoissa  0 0 0 0 

01 01 01 02 (sopimussuhteiset toimihenkilöt ja kansalliset asiantuntijat – epäsuora 

tutkimustoiminta) 
0 0 0 0 

 01 01 01 12 (sopimussuhteiset toimihenkilöt ja kansalliset asiantuntijat – suora 

tutkimustoiminta) 
0 0 0 0 
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Muu budjettikohta (mikä?) – Otsake 7 0 0 0 0 

Muu budjettikohta (mikä?) – Otsakkeen 7 ulkopuolella 0 0 0 0 

YHTEENSÄ 0 0 0 0 

3.2.4.2. Ulkoisilla käyttötarkoitukseensa sidotuilla tuloilla katettavat 

ULKOISET KÄYTTÖTARKOITUKSEENSA SIDOTUT TULOT 
Vuosi 

2024 

Vuosi 

2025 

Vuosi 

2026 

Vuosi 

2027 

 Henkilöstötaulukkoon sisältyvät virat/toimet (virkamiehet ja väliaikaiset toimihenkilöt) 

20 01 02 01 (päätoimipaikka ja komission edustustot EU:ssa) 0 0 0 0 

20 01 02 03 (unionin edustustot) 0 0 0 0 

01 01 01 01 (epäsuora tutkimustoiminta) 0 0 0 0 

01 01 01 11 (suora tutkimustoiminta) 0 0 0 0 

Muu budjettikohta (mikä?) 0 0 0 0 

 Ulkopuolinen henkilöstö (kokoaikaiseksi muutettuna) 

20 02 01 (kokonaismäärärahoista katettavat sopimussuhteiset toimihenkilöt ja 

kansalliset asiantuntijat) 
0 0 0 0 

20 02 03 (sopimussuhteiset ja paikalliset toimihenkilöt, kansalliset asiantuntijat ja 

nuoremmat asiantuntijat unionin edustustoissa) 
0 0 0 0 

Hallinnollisen tuen – päätoimipaikassa 0 0 0 0 
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budjettikohta 

[XX.01.YY.YY] – unionin edustustoissa  0 0 0 0 

01 01 01 02 (sopimussuhteiset toimihenkilöt ja kansalliset asiantuntijat – epäsuora 

tutkimustoiminta) 
0 0 0 0 

 01 01 01 12 (sopimussuhteiset toimihenkilöt ja kansalliset asiantuntijat – suora 

tutkimustoiminta) 
0 0 0 0 

Muu budjettikohta (mikä?) – Otsake 7 0 0 0 0 

Muu budjettikohta (mikä?) – Otsakkeen 7 ulkopuolella 0 0 0 0 

YHTEENSÄ 0 0 0 0 

3.2.4.3. Henkilöresurssien kokonaistarve 

YHTEENSÄ 

HYVÄKSYTYT MÄÄRÄRAHAT 

+ 

ULKOISET KÄYTTÖTARKOITUKSEENSA SIDOTUT TULOT 

YHTEENSÄ 

Vuosi 

2024 

Vuosi 

2025 

Vuosi 

2026 

Vuosi 

2027 

 Henkilöstötaulukkoon sisältyvät virat/toimet (virkamiehet ja väliaikaiset toimihenkilöt) 

20 01 02 01 (päätoimipaikka ja komission edustustot EU:ssa) 0 0 0 0 

20 01 02 03 (unionin edustustot) 0 0 0 0 

01 01 01 01 (epäsuora tutkimustoiminta) 0 0 0 0 

01 01 01 11 (suora tutkimustoiminta) 0 0 0 0 
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Muu budjettikohta (mikä?) 0 0 0 0 

 Ulkopuolinen henkilöstö (kokoaikaiseksi muutettuna) 

20 02 01 (kokonaismäärärahoista katettavat sopimussuhteiset 

toimihenkilöt ja kansalliset asiantuntijat) 
0 0 0 0 

20 02 03 (sopimussuhteiset ja paikalliset toimihenkilöt, kansalliset 

asiantuntijat ja nuoremmat asiantuntijat unionin edustustoissa) 
0 0 0 0 

Hallinnollisen 

tuen budjettikohta 

[XX.01.YY.YY] 

– päätoimipaikassa 0 0 0 0 

– unionin edustustoissa  0 0 0 0 

01 01 01 02 (sopimussuhteiset toimihenkilöt ja kansalliset asiantuntijat – 

epäsuora tutkimustoiminta) 
0 0 0 0 

 01 01 01 12 (sopimussuhteiset toimihenkilöt ja kansalliset asiantuntijat 

– suora tutkimustoiminta) 
0 0 0 0 

Muu budjettikohta (mikä?) – Otsake 7 0 0 0 0 

Muu budjettikohta (mikä?) – Otsakkeen 7 ulkopuolella 0 0 0 0 

YHTEENSÄ 0 0 0 0 

Ehdotuksen toteuttamiseksi tarvittava henkilöstö (kokoaikaiseksi muutettuna): 

 

Katetaan 

komission 

yksiköissä 

käytettävissä 

olevalla 

Poikkeuksellinen lisähenkilöstö* 
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henkilöstöllä  

  

Rahoitetaan 

otsakkeesta 7 tai 

tutkimusmäärär

ahoista 

Rahoitetaan 

BA-

budjettikohdast

a 

Rahoitetaan 

maksuilla 

Henkilöstötaulu

kkoon sisältyvät 

virat/toimet 

  Ei sovelleta  

Ulkopuolinen 

henkilöstö 

(sopimussuhteis

et toimihenkilöt, 

kansalliset 

asiantuntijat ja 

vuokrahenkilöst

ö) 

    

Kuvaus henkilöstön tehtävistä: 

Virkamiehet ja väliaikaiset 

toimihenkilöt 
 

Ulkopuolinen henkilöstö  

3.2.5. Yhteenveto arvioiduista vaikutuksista digitaaliteknologiaan liittyviin investointeihin 

Pakollinen: jäljempänä olevaan taulukkoon olisi sisällytettävä paras arvio ehdotuksen/aloitteen aiheuttamista digitaaliteknologiaan 

liittyvistä investoinneista. 

Jos ehdotuksen/aloitteen toteuttaminen sitä edellyttää, otsakkeen 7 määrärahat olisi poikkeuksellisesti esitettävä asianomaisella rivillä. 
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Otsakkeiden 1–6 määrärahat olisi otettava huomioon ”toimenpideohjelmien ohjelmatason tietotekniikkamenoina”. Niillä tarkoitetaan 

toimintatalousarviota, jota käytetään suoraan aloitteen täytäntöönpanoon liittyvien tietoteknisten alustojen/välineiden 

uudelleenkäyttöön/ostoon/kehittämiseen sekä niihin liittyviin investointeihin (esimerkiksi lisensseihin, koulutukseen tai tietojen 

säilyttämiseen). Tässä taulukossa annettujen tietojen olisi oltava yhdenmukaisia 4 jaksossa ”Digitaaliset ulottuvuudet” esitettyjen 

yksityiskohtien kanssa. 

YHTEENSÄ 

Digitaaliteknologiaan ja 

tietotekniikkaan liittyvät 

määrärahat 

Vuosi 

2024 

Vuosi 

2025 

Vuosi 

2026 

Vuosi 

2027 

MRK 2021–

2027 

YHTEENSÄ 

 OTSAKE 7  

 Tietotekniikkamenot 

(toimielintasolla)  
 0,000   0,000   0,000   0,000   0,000  

 OTSAKE 7, välisumma   0,000   0,000   0,000   0,000   0,000  

 OTSAKKEESEEN 7 sisältymättömät  

 Toimenpideohjelmien 

ohjelmatason 

tietotekniikkamenot  

 0,000   0,000   0,000   0,000   0,000  

 OTSAKKEESEEN 7 

sisältymättömät, välisumma  
 0,000   0,000   0,000   0,000   0,000  

 

 YHTEENSÄ   0,000   0,000   0,000   0,000   0,000  
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3.2.6. Yhteensopivuus nykyisen monivuotisen rahoituskehyksen kanssa 

Ehdotus/aloite 

☐ voidaan rahoittaa kokonaan kohdentamalla menoja uudelleen monivuotisen 

rahoituskehyksen kyseisen otsakkeen sisällä 

☐ edellyttää monivuotisen rahoituskehyksen kyseiseen otsakkeeseen sisältyvän 

kohdentamattoman liikkumavaran ja/tai monivuotista rahoituskehystä 

koskevassa asetuksessa määriteltyjen erityisvälineiden käyttöä 

☐ edellyttää monivuotisen rahoituskehyksen tarkistamista. 
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3.2.7. Ulkopuolisten tahojen rahoitusosuudet 

Ehdotuksen/aloitteen 

☑ rahoittamiseen ei osallistu ulkopuolisia tahoja 

☐ rahoittamiseen osallistuu ulkopuolisia tahoja seuraavasti (arvio): 

Määrärahat, milj. euroa (kolmen desimaalin tarkkuudella) 

 
Vuosi 

2024 

Vuosi 

2025 

Vuosi 

2026 

Vuosi 

2027 
 Yhteensä  

 Rahoitukseen osallistuva taho       

 Yhteisrahoituksella katettavat määrärahat 

YHTEENSÄ  
     

3.3. Arvioidut vaikutukset tuloihin 

☑ Ehdotuksella/aloitteella ei ole vaikutuksia tuloihin. 

☐ Ehdotuksella/aloitteella on vaikutuksia tuloihin seuraavasti: 

☐ vaikutuksia omiin varoihin 

☐ vaikutuksia muihin tuloihin 

☐ tulot on kohdennettu menopuolen budjettikohtiin  

milj. euroa (kolmen desimaalin tarkkuudella) 

 Tulopuolen budjettikohta:  

 Käytettävissä olevat 

määrärahat kuluvana 

varainhoitovuonna 

 Ehdotuksen/aloitteen vaikutus(19) 

Vuosi 

2024 

Vuosi 

2025 

Vuosi 

2026 

Vuosi 

2027 

                                                 
(19) Perinteiset omat varat (tulli- ja sokerimaksut) on ilmoitettava nettomääräisinä eli bruttomäärästä on vähennettävä kantokuluja vastaava 20 prosentin osuus. 
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 Momentti ….      

Vastaava(t) menopuolen budjettikohta/-kohdat käyttötarkoitukseensa sidottujen tulojen tapauksessa: 

[...] 

Muita huomautuksia (esim. tuloihin kohdistuvan vaikutuksen laskentamenetelmä/-kaava tai muita lisätietoja). 

[...] 
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4. DIGITAALISET ULOTTUVUUDET 

4.1. Vaatimukset, joilla on merkitystä digitalisaation kannalta 

Tämä aloite rajoittuu tiukasti siihen, että unioni voi tehdä kansainvälisen 

yleissopimuksen, jäljempänä ’alusten pakkomyyntiä koskeva Pekingin 

yleissopimus’, joka puolestaan antaisi EU:n jäsenvaltioille, jotka ovat 

allekirjoittaneet tai tulevat allekirjoittamaan kyseisen yleissopimuksen, 

mahdollisuuden ratifioida se. Tällä toimella ei ole merkitystä digitalisaation 

kannalta.  

4.2. Data 

Ei sovelleta 

4.3. Digitaaliset ratkaisut 

Ei sovelleta 

4.4. Yhteentoimivuusarviointi 

Ei sovelleta 

4.5. Toimenpiteet digitaalisen täytäntöönpanon tukemiseksi 

Ei sovelleta 
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